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Varningar och forsiktighetsbeaktanden

Lds alla anvisningar, forsiktighetsbeaktanden och varningar fore anvandning. Denna produkt

far endast anvandas av kvalificerad sjukvardspersonal. AV500 bor inte anvandas som den enda
venlokaliseringsmetoden, och dr inte en ersattning for valgrundat medicinskt omddme och visuell
och taktil lokalisering av vener.

Innan AV500 tas i bruk pd en patient mdste kvalificerad vardpersonal ldsa och forstd denna
anvandarhandbok till AV500. Innan AV500 tas i bruk for forsta gangen ska anvandarna undersoka
hur den identifierar vener jamfort med visuella identifierings- och palpationsmetoder.
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Symboler

7N

Sakerhetsvarning. Anger fara for personskada

Varning! Anger en farlig situation, som om den

inte undviks eventuellt kan resultera i dodsfall eller
allvarlig personskada. Forsiktighet! Anger en farlig
situation, som om den inte undviks eventuellt kan
resultera i en lindrig eller mdttligt uttalad personskada.

Temperaturgrdnser

Se instruktionshandboken.

Luftfuktighetsgranser

*

Laserljus
AV500 avger laserstrlning.

Far ej anvéndas om forpackningen ar skadad.

W\

Patientansluten del typ B

Skyddas fran vata

€

| verensstammelse med EU-direktiv. Symbolen innebdr
att enheten uppfyller samtliga krav i det europeiska
direktivet 93/42/EEC.

Brdckligt, hanteras varsamt

ETL CLASSIFIED

ETL-klassificerad betyder att de flesta systemelement
uppfyller kraven i IEC-standard 60601-1.

Ateranvindbar forpackning

SN

Produktens serienummer

Atervinningsbar forpackning

REF

Referens till katalogens modellnummer

IEARIE A%

Likstrom. Exempel: 5,0 V visning av laddningsspanning.

e [rer

EU-representant

E

Tillverkningsdatum

Tillverkare

wl
X

Logotyp for EU:s direktiv om avfall som utgdrs av eller

innehaller elektriska eller elektroniska produkter (WEEE).

Retur dr tilldten for korrekt bortskaffning.




/\Varingar och forsiktighetsbeaktanden

Sakerhet for patient och anvandare — Varningar

VARNING! Av500 méjliggor lokalisering av vissa ytliga vener och utgér inte
enersdttning for valgrundat medicinskt omdgme som baseras pa visuell och taktil lokalisering
samt bedomning av vener. AV500 ska endast anvandas som ett komplement till en kvalificerad
vardpersonals omddme.

VARNING! A/500 ska bara anvindas nér dess batteri r tllzickligt uppladdat (anges
av att batteritkonen langst upp till htger pa LCD-skarmen &r gron) eller nar instrumentet
anvands i ett stromforsrjt handfritt tllbehdr for att tillforsakra att AV500 dr Klart att anvéndas.

VARNING! Av500-venlokalisering ar beroende av ett antal olika patientfaktorer och
visar eventuellt inte vener hos patienter med djupa vener, hudproblem, harvxt, drrbildning
ellerannan mycket konturerad hudyta samt fettvavnad.

VARNING! Av500 visar endast ytliga vener och detta endast till begransat djup,
beroende pd ett antal olika patientfaktorer. AVS00 visar inte vendjup.

VARNING! 500 avger synlig och osynliq laserstrélning. Se inte in i strslen.

VARNING! Avbryt anvéndningen av AV500 om den gréina lampan inte tinds nér
du trycker pé den lila knappen pd sidan.

VARNING! Hillinte i AV500 medan du utfor venpunktion eller andra medicinska
ingrepp.

VARNING! Endast for externt bruk.

VARNING! H3ll AV500 och dess batteri utom réckhdll for bam.

VARNING! Féir att kunna se venens lige korrekt méste AV500 positioneras direkt
mitt dver den ven som bedoms.

Sdkerhet for patient och anvandare — Kontraindikationer
VARNING! 500 fér inte anvandas tll att lokalisera vener i gonen.

VARNING! 500 irinte avsedd att anvindas som ett diagnostiskt verktyg eller
forbehandling av ndgot slag.

Sakerhet for patient och anvandare —
Forsiktighetsbeaktanden

0BS! Enligt federal lagstiftning (USA) far denna produkt endast séljas av eller
pa ordination av lakare eller annan kvalificerad vardpersonal.

FORSIKTIGHET! Drifteller anvandning av AV500 pa ett sitt som skiler s frén anvisningarna
i denna anvandarhandbok till AV500 kan resultera i exponering for farlig laserstralning.

Vard av utrustningen — Varningar
VARNING! Sinkinte ned AV500 eller laddningsdockan till AV5001 vatska eller vait
AV500 54 att vtska rinner av.

VARNING! Firsik inte att 6ppna, montera isdr eller serva batteripaketet. Klam inte
ihop eller punktera batteriet och kasta det inte heller i eld eller vatten. Kortslut inte externa
kontakter. Utsdtt inte produkten for temperaturer dver 60 °C.

VARNING! Modifiera inte invandiga eller utvindiga komponenter i AV500 pa
ndgot satt.

VARNING! Fir att minska risken fér brand, stot eller storningar, anvind endast
de rekommenderade tillbehdren och utsétt inte utrustningen for regn eller kraftig fukt.
VARNING! Anvind endast tllbehdr och reservdelar frén AccuVein tillsammans med
AV500. Anvandning av tillbehdr fran andra tillverkare &n AccuVein kan minska sakerheten.
VARNING! Anvindning av denna utrustning indrheten av eller staplad med annan
utrustning ska undvikas, eftersom detta skulle kunna leda till felaktig drift. Om sadan
anvandning dr nodvandig ska denna och den andra utrustningen observeras for bekraftelse
av att de fungerar normalt.

VARNING! Anvindning av andra tillbehéir n de som specificeras eller tillhandahdlls
av tillverkaren av denna utrustning kan resultera i kad elektromagnetisk emission, minskad
elektromagnetisk immunitet for denna utrustning eller i felaktig drift.

VARNING! portabel RF-kommunikationsutrustning (inklusive kringutrustning
som antennkablar och externa antenner) ska inte anvandas pa narmare avstand
an 30 cm till ndgon del av AV500, CC500 eller HF570. Sadan anvandning av utrustningen,
som inte dr i Gverensstammelse med denna rekommendation, kan leda till forsamring
av produktens prestanda.

Vérd av utrustningen — Forsiktighetsbeaktanden
FORSIKTIGHET! Anvand endast batteriladdningstilbehéir och ytterligare tillbehdr som
ar godkanda av Accuvein och som dr av market AccuVein.

FORSIKTIGHET! Elektromagnetiska storingar (EMI) kan péverka korrekt funktion hos
instrumentet. Normal drift kan dterstallas genom att man avidgsnar kdllan till storningen.
FORSIKTIGHET! Forsik inte att sterilisera AVS00 med vérme- eller trycksteriliseringsmetoder.
FORSIKTIGHET! AV500 kan inte visa vener om den anvinds utanfor sitt temperaturomride.
FORSIKTIGHET! AVS00 visar eventuellt inte vener om den anvinds under skarpt jus, sdsom
solsken.

FORSIKTIGHET! Montera inte isar eller modifiera AV500 eller ndgot av dess
laddningstillbehdr.

FORSIKTIGHET! Forsok inte att sjalv utfora service. AVS00 innehdller inga komponenter
som kan servas av kunden. AVS00 och dess tillbehdr fér endast servas av en auktoriserad
AccuVein reparationsverkstad.



Installning

Innan AV500 anvdnds for forsta gangen mdste den placeras
i laddningsdockan. AccuVein rekommenderar att AV500
laddas upp helt vid detta tillfdlle. Anslut laddningsdockan
till stromforsorjningsaggregatet. AV500 levereras med adaptrar
till stromfdrsorjningsaggregatet for att tillforsakra kompatibilitet
med uttagen. Vid behov, anslut en annan stromadapter till
stromforsdrjningsaggregatet innan det kopplas in i ett uttag.
AV500 kan anvandas vid alla spanningar inom omrddet
100-240V vaxelstrom.

Avldgsna plastskyddet fran skarmen pd AV500 fore anvéndning
Avsedd anvandning

AccuVein AV500 &r ett bérbart, handhallet instrument som
hjdlper sjukvardspersonal att lokalisera vissa ytliga vener.
AV500 dr avsett att anvandas som ett komplement till adekvat
medicinsk utbildning och erfarenhet. AV500 ska inte anvandas
som den enda metoden for lokalisering av vener, och ska
endast anvdndas av kvalificerad medicinsk personal som ska
anvdnda det antingen fore palpation for att hjdlpa till att
identifiera en vens ldge, eller efterdt for att bekrdfta eller
vederldgga en vens uppfattade ldge. Nar AV500 anvands ska
medicinsk personal alltid f6lja adekvata medicinska rutiner
och praxis, efter vad som krdvs av den medicinska institutionen,
samt utbva vdlgrundat medicinskt omdome.

Ndr AV500 anvands pa korrekt sdtt hjdlper den anvandaren
att lokalisera vissa ytliga vener i samband med medicinska
ingrepp, saésom venpunktion.

AV500 kan anvdndas ndrhelst ndr det dr lampligt att faststdlla
en vens ldge, sasom pd sjukhus och kliniker.

Grundldggande anvandning och drift

Produktbeskrivning

AV500 fungerar genom att anvanda infrardtt ljus till att
detektera vener under huden och sedan projicera venermas
ldge pd hudytan direkt ovanfdr venerna. Kvalificerad medicinsk
personal kan observera kdrlsystemet som visas for att fd hjélp
med att finna en ven av rdtt storlek och dge for venpunktion
och andra medicinska ingrepp som krver lokalisering av ytliga
vener. Ingen uthildning kravs for att anvanda AV500.

AV500 visar endast ytliga karlsystem. Det maximala djup
pd vilket vener kan visas varierar fran patient till patient.
Dessutom visas vissa patienters vener eller en del av deras vener
eventuelltinte val eller inte alls. Orsaker till suboptimal eller
ingen visning av vener innefattar bl.a. vendjup, hudproblem
(t.ex. eksem, tatueringar), hdrvaxt, drrbildning eller annan
kraftigt konturerad hudyta samt fettvavnad.

Nar AV500 hdlls direkt ovanfor venen lokaliseras venens mitt
korrekt. Om instrumentet forflyttas till ett hdgre avstdnd
an direkt ovanfor resulterar detta i en forskjutning av den visade
venens position. Bredden pd den visade venen kan skilja sig
frdn den faktiska bredden beroende pd variationer frdn patient
till patient samt venens bredd. Venens mittlinje dr korrekt
ndr instrumentet anvands korrekt och bor alltid anvandas
som mal vid venpunktion eller andra medicinska ingrepp.

AV500 kraver inget rutin- eller forebyggande underhall.

AV500 dr bdrbart, drivs av ett internt batteri och dr godkdnt
for kontinuerlig drift. AV500 betraktas som en patientansluten
del av typ B.

Teknologin i AV500 dr patenterad. Besok www.accuvein.com
for att fa den aktuellaste informationen.



Grundldggande anvandning och drift

Strombrytare — sidoknapp

Den lila knappen pd vanster sida av AV500 slar pa strommen till
AV500 och tander venvisningsljuset. Tryck pd knappen igen for
att sldcka venvisningsljuset och stdnga av instrumentet.

Tryck pd den lla sidoknappen igen for att dter tanda venvisningsljuset
och borja lokalisera vener igen.

Oversikt av AV500-instrumentets reglage

Instrumentet klart for anvandning

[ &

© i ©
Omvénd instéllning Den omvanda instdllningen vander pd venprojiceringen s att venerna kan avbildas med antingen grént ljus
Vanster knapp dver venema eller mdrka omraden dver venerna och gront ljus i omraden utan vener. Vensynligheten och
m dgonkomforten kan eventuellt forbattras vid dndring av den omvanda instaliningen. Anvand den vanstra
knappen for att omvénda projektionen.

Projektionens intensitet Ljusstyrkan i venprojektionen kan styras med hjlp av knappen for ljusstyrka.
Den mittersta knappen

Qi @,{5 14

2 Normal

3 Hog

Time-out-instalining Time-out-instéllningen bestmmer hur lange det drgjer innan venvisningsljuset sldcks. Denna instlining kan

Tiden tills instrumentet stangs bidra till att forlanga driftstiden for AV500-instrumentets batteri. Stall in tiden genom att trycka pa den hagra
@ av automatiskt Hoger knapp knappen for att Gppna time-out-menyn. Time-out-tiden kan stdllas in pd e (ingen time-out) eller 10 minuter.

10 minuters time-out

oo ingen time-out




Positionera AV500

Hall instrumentet 150-250 mm ovanfor hudytan. Skanna
omrddet av. Ndr en ven har valts, se till att venvisningsljuset
dr centrerat direkt ovanfor venens mittlinje. Om instrumentet
vinklas mot ndgon sida av venen forskjuts den projicerade
venen fran dess faktiska lage under huden. Man kan ofta
forbattra visningskvaliteten genom att justera hojden och
vinkeln mot huden ndgot. Det kan i synnerhet vara till hjdlp att
flytta instrumentet ndrmare eller langre bort fran huden sd att
ytterligare vener visas, beroende pd patientens kdrlsystem,
rummets belysning och venernas djup.

/\ VARNING! For att kunna se venens lage sa korrekt som

mdjligt mdste AV500 positioneras direkt mitt dver pd den
ven som beddms.

/\ VARNING! Venprojektionens bredd &r mest korrekt nar

AV500 dr positionerad ndrmast kroppen.

/\ FORSIKTIGHET! AV500-projiceringen visar eventuelltinte

vener om instrumentet anvands under skarpt ljus, sdsom
starkt solsken.

Grundldggande anvandning och drift

Bedom karlsystemet

Med venvisningsljuset pd, lys med AV500 dver patientens hud.
Detta kan ocksd ske fore palpation, genom att skanna snabbt
Gver huden for att ringa in antalet mdjliga platser, eller efter
att palpation har bekraftat venens ldge och lamplighet.

Man kan sedan ofta se vener bdttre genom att rotera AV500
ndgot runt dess axel och flytta instrumentet ndrmare eller
langre bort frdn huden.

Bekrafta venen

Efter bedémning av patientens karlsystem, bekrdfta platsen
for ingreppet genom att bekrdfta venens lage och ldmplighet
med vedertagen medicinsk metod och gott medicinskt
omddme, sdsom visualisering och palpation av venen och
andra medicinska metoder.

Ett handfritt AccuVein-tillbehdr kan anvandas for att hdlla
handerna fria att uttva medicinska ingrepp. Du kan ocksd
ldta en assistent hdlla AV500 under ingreppet. AV500 ska
endast anvandas av kvalificerad medicinsk personal och endast
i kombination med lampliga visuella och taktila metoder for
beddmning av vener.



Uppladdning, rengoring och bortskaffning

Ladda AV500

Bekrdfta att laddningsdockan dr korrekt ansluten (e avsnittet
Instdlining). Placera AV500 i laddningsdockan med LCD-
skarmen vand utdt for att paborja uppladdningen.
En batteriladdningsikon visas medan AV500 laddas. Lampan
pd laddningsdockan tands endast ndr ett instrument detekteras.
Kontakta AccuVein-support for hjdlp om lampan tands ndr det
inte finns ndgot instrument i laddningsdockan.

Instrumentet klart
TTITTL attanvandas i ett
‘IIIII “ stromforsorjt handfritt
O @ @ stativ
80-100 % laddning
v
©
60-80 % laddning
¢
©
40-60 % laddning
v
©
20-40 % laddning
(-
©
Kan ej anvandas pga
for 1dg laddning

For att sdkerstalla att batteriet hélls laddat och klart att
anvdnda kan man forvara AV500 i laddningsdockan eller
ett stromforsorjt handfritt AccuVein-tillbehdr. Nér godkdnda
laddningsenheter anvands dr det ingen risk att AV500-batteriet
laddas for mycket.

/\ FORSIKTIGHET! Anvind endast AccuVein P50

stromforsorjningsaggregat med (C500-dockan och andra
av AccuVein godkdnda tillbehor.

Ndr AV500-batteriet horjar bli svagt blinkar batteriindikatorn
qult eller rott och ett pip upprepas. Innan batteriet dr helt
urladdat visas en varning pd skarmen med en uppmaning
om att ladda batteriet. AV500 dterupptar normal drift sa snart
det har laddats.

Under normal drift forvantas att AV500-batteriet behdver bytas
ut ungefdr vartannat eller vart tredje dr. Batteriets livslangd beror
pd faktorer som anvandningstider, instrumentets temperatur
och antalet laddningscykler. Langvarigare laddningscykler
eller kortare driftsperioder dr tecken pd att batteriet bor
bytas ut

For byte av batteriet kan instrumentet returneras till en verkstad
som dr godkdnd av AccuVein for batteribyte.

AV500 kréver inget regelbundet underhdll eller kalibrering
pd fiiltet och kan inte repareras pa féltet.



Rengdring och desinfektion

/\ VARNING! Anvindare ska inspektera AV500 och rengéra och

desinficera AV500 enligt institutionens rutiner for att tillforsakra
att det dr tillrdckligt rent fore varje anvandning.

/\ VARNING! Anvind inte AV500 om venbelysningsfonstret ér repat

eller smutsigt. AV500 ska returneras till AccuVein for service om
venljusfonstret dr repat.

For optimal funktion ska de optiska ytorna och linserna pa AV500-
instrumentets baksida hdllas rena. Anvand alkoholtorkar eller valfri
mjuk linstork med flera droppar 70-procentiq isopropylalkohol. Smuts
eller repor pd venvisningsfonstret visar sig som mérka skuggor
i venprojektionen.

For rengdring av AV500-kroppen och dess tillbehdr kan man
anvanda ett av AccuVein godkant rengdringsmedel enligt AccuVeins
och ftillverkarens anvisningar. Nedan anges négra godkdnda
rengdringsmedel. Bestk AccuVeins webbplats for en fullstandig lista

tver godkanda och ej godkdnda rengdringsmedel och -forfaranden:
Www.accuvein.com/clean

PDI Super Sani-Cloth, PDI Sani-Cloth Plus, suddar fuktade med
blekmedel (hdgst 10 %), Caviwipes1 eller CavicideT, Cidex Plus,
T-Spray Il, Birex, Incides N, Incidin Plus, Incidin Pro, EcoLab SaniCloth
Active

Sank inte ned AV500, laddningsdockan till AV500 eller det handfria
stativet till AV500 i vdtska och vat inte heller AV500 eller dess
komponenter sd att vatska rinner av. Forsok inte att sterilisera AV500
med varme- eller trycksteriliseringsmetoder.

Rengtr inte AV500 medan det sitter i en laddningsdocka eller
i ett handfritt tillbehor.

Rengdr inte AV500 medan batteriluckan dr avtagen.
Koppla ur laddningsdockan innan dockan rengors.

Uppladdning, rengoring och bortskaffning

Bortskaffning

Enligt EU:s kravi direktivet om avfall som utgors av eller innehdller
elektriska eller elektroniska produkter (WEEE, Waste Electrical and
Electronic Equipment Directive) och annan landsspecifik lagstiftning
erbjuder AccuVein samiliga slutanvandare majlighet att returnera
uttjanta instrument utan ytterligare hortskaffningskostnader.

« Erbjudandet galler elektrisk och elektronisk utrustning
fran AccuVein.

« Instrumentet mdste vara komplett och far e] vara isdrtaget
eller kontaminerat.

Kontakta AccuVeins kundtjanst om du dnskar returnera en AccuVein-
produkt for dtervinning.

Behandling av avfall &r ditt ansvar

Om du inte returnerar ett uttjant instrument till AccuVein mdste
du ldmna det till ett foretag som dr specialiserat pd dtervinning
av avfall. Instrumentet far inte kastas i en vanlig sopbehallare
eller pd en offentlig sophanteringsstation.

Det drvalkant att vissa material fororenar miljon genom att slappa
ut giftiga produkter nér de nedbryts. Syftet med RoHS-direktivet
dr att minska innehdllet av giftiga dmnen i elektroniska produkter
i framtiden. AccuVeins affarspraxis dr att varje produkt ska uppfylla
RoHS-direktivet.

Syftet med WEEE-direktivet dr att genomdriva dtervinning
av elektriskt/elektroniskt avfall. Genom att kontrollera dtervinningen
av uttjanta produkter stravar AccuVein efter att undvika den negativa
pdverkan av sina produkter pd miljon.
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Tillbehor

AV500  venvisualiseringssystem innefattar en  AV500
venbelysningsanordning med inbyggt laddningsbart
batteri, en laddningsdocka, stromforsdrjningsaggregat samt
instruktionsmaterial.

AccuVein erbjuder valfria handifria stativ som mdnga ldkare
och sjukskdterskor tycker dr praktiska. Besok AccuVeins
webbplats www.accuvein.com for information om dessa
och andra valfria tillbehor.

HF510

Icke stromforsdrid handfri arm med
Kl&mma

HF550
Icke stromfdrsdrid handfri arm pd hjul

HF570
Strémfors6rid handfri arm pa hjul




Fel och varningar

AV500 varnar anvandaren om det inte kan anvdndas.

Fel
Fel pd enheten. Kontakta AccuVeins
kundsupport.

For samtliga servicebehov inom USA,

e 1 kontakta AccuVeins kundsupport

per telefon, pa (888) 6316180.
For kundforfragningar utanfor USA,
AVO1234567 || yontakia nirmaste godkdnda distributor

eller skicka ett e-postmeddelande till
international-service@accuvein.com.

Varning om for kallt instrument

- Instrumentet for kallt. HGj instrumentets
= || temperaturtill dver 4 °C

AYV01234567

Varning om for varmt instrument
- Instrumentet for varmt. Sank instrumentets
- temperatur till under 33 °C

AV01234567

Laddningsproblem

« Kontrollera att instrumentet dr inkopplat i ett godkant
AccuVein-laddningstillbehdr.

- Om lampan pd laddningsdockan inte tands finns
problemet i laddningstillbehdret.

Felsokning och service

Service

Om AV500 upptdcker att det inte kan fungera korrekt stanger
det av venvisningsljuset och en varmings- eller felskdrm visas.

Ndr AV500 inte fungerar korrekt ska instrumentet stangas
av med hjdlp av den lila strombrytaren pd sidan.

Varningar visas om du anvander instrumentet i en omgivning
som ar for kall (under 4 °C) eller for varm (Gver 33 °C).
Omeen temperaturvarning intraffar, dterfor helt enkelt AV500
till inom sitt driftstemperaturomrade.

Om felskdrmen visas mdste du omedelbart avbryta
anvandningen av AV500. Stdng av instrumentet och kontakta
AccuVeins kundsupport. De ber eventuellt om serienumret
och felkoden som visas pd felskdrmen.

For samtliga kundservicebehov inom USA, kontakta
AccuVeins kundsupport per telefon, pd (888) 631 6180.
For kundforfragningar utanfor USA, kontakta ndrmaste
godkdnda distributor eller skicka ett e-postmeddelande till
international-service@accuvein.com.

1
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EMI/EMC

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

AV500 &r avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV500 ska sakerstalla att den anvénds i en sadan miljo.

Immunitetstest IEC606071 testniva Grad av dverensstammelse | - Elektromagnetisk miljo — riktlinjer
Elektrostatisk urladdning (ESD) +6 kV kontakt +6 kV kontakt Golv ska vara av trd, betong eller keramikplattor. Om golven dr tackta av syntetiska material ska den
IEC61000-4-2 +8KkV luftgap +8kV luftgap relativa luftfuktigheten vara minst 30 %.

Snabba transienter/pulsskurar
IEC61000-4-4

+2 kV for nétledningar
+1kV foringdngs-/
utgangsledningar

+2kV for natledningar
+1kV foringdngs-/
utgdngsledningar

Stromforsorjningen via elndtet ska vara av sadan kvalitet som normalt rader i kommersiell eller
sjukhusmiljo.

Stotpulser
IEC61000-4-5

+1kV ledning till ledning
+2 KV ledning till jord

+1kV ledning till ledning
+2kV ledning till jord

Stromforsoriningen via elndtet ska vara av sadan kvalitet som normalt rader i kommersiell eller
sjukhusmiljo.

Spanningsfall, korta avbrott samt

<59% UT>95 % fall under

Stromforsorjningen via elntet ska vara av sadan kvalitet som normalt réder i kommersiell eller

spanningsvariationer i elndtets 0,5 period sjukhusmiljo. Om anvéndaren av AV500 kréver kontinuerlig drift under stromavbrott rekommenderas
ingangsledningar 409% UT 60 % fall att AV500 drivs av en avbrottsfri stromkalla eller ett batteri.

IEC61000-4-11 709 UT 30 % fall

Kraftfrekventa (50/60 Hz) 3A/m 3A/m Kraftfrekventa magnetiska falt ska vara inom sddana nivaer som normalt rdder pd en typisk plats inom

magnetiska falt
IEC 61000-4-8

typisk kommersiell eller sjukhusmiljo.

ANM: UT utgdr ndtspanningen fore applikation av testnivan.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk immunitet

AV500 &r avsedd att anvéndas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV500 ska sakerstalla att den anvénds i en sadan miljo.

Portabel och mobil radiokommunikationsutrustning ska inte anvandas pa kortare avstand fran ndgon del av AV500, inklusive
kablar, an det rekommenderade separationsavstand som beraknas med den ekvation som galler for sandarens frekvens.
Rekommenderat separationsavstand dar P star for sandarens nominella maximala uteffekt i watt (W) enligt sandartillverkaren

Immunitetstest IEC60601 testniva Grad av Elektromagnetisk miljo
dverensstammelse

Ledningsbunden RF 3Vrms 3Vrms

IEC61000-4-6 150 kHz till 80 MHz

Utstrélad RF 3V/m 3V/m

IEC61000-4-3

80 MHz till 2,5 GHz

och d star for det rekommenderade separationsavstandet i meter (m). Faltstyrkorna frén fasta RF-séndare, faststallda via
en elektromagnetisk platsbesiktning, ska vara ldgre an Gverensstammelsenivan inom varje frekvensomrade. Storningar kan
uppstd i ndrheten av utrustning markt med foljande symbol: )

ANM 1Vid 80 MHz och 800 MHz galler det hagre frekvensomradet.
ANM 2 Dessa riktlinjer gdller eventuellt inte i alla situationer. Elektromagnetisk véqutbredning paverkas av absorption av och reflektion frén strukturer, foremal och ménniskor.

Faltstyrkor fran fasta sandare, sdsom basstationer fér (mobila/tradldsa) radiotelefoner och portabel radioutrustning for anvandning pa land, amatdrradioutrustning, AM- och FM-radiosandningar och TV-sandningar
kan inte forutsagas teoretiskt med noggrannhet. Fér bedomning av den elektromagnetiska milj som dstadkommes av stationdra RF-sandare bor en elektromagnetisk platsbesiktning dvervégas. Om den uppmatta
faltstyrkan pd den plats dar AV500 anvands dverskrider den tillimpliga graden av dverensstammelse avseende RF enligt ovan ska AV500 observeras for bekréftelse av normal drift. Om onormal funktion noteras kan
ytterligare dtgérder krdvas, sgsom omriktning eller flyttning av AV500. Over frekvensomradet 150 kHz till 80 MHz ska faltstyrkoma vara mindre dn 3V/m.




EMI/EMC

Rekommenderade separationsavstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning och AV500

AV500 dr avsedd att anvandas i en elektromagnetisk milj6 i vilken utstrdlade RF-storningar dr kontrollerade. Kunden eller anvandaren av AV500 kan bidra till att forhindra
elektromagnetiska storningar genom att uppratthdlla ett minsta avstand mellan portabel och mobil RF-kommunikationsutrustning (séndare) och AV500 enligt nedanstdende

rekommendationer, i enlighet med kommunikationsutrustningens maximala uteffekt.

Sandarens maximala nominella Separationsavstand efter sandarens frekvens (m)

uteffekt, W
150 kHz till 0 MHz | 80 MHz till 800 MHz | 800 MHz till 2,5 GHz
D=1,2P

0,01 0,12 0,12 0,12

0,1 038 038 038

1 12 12 12

10 38 38 38

100 12 12 12

For sandare med en nominell maximal uteffekt som inte finns angiven ovan kan det rekommenderade separationsavstandet d i meter (m) uppskattas med hjalp av den ekvation som
galler for sandarens frekvens, dar P star for sandarens nominella maximala uteffekt i watt (W) enligt sandartillverkaren.

ANM 1Vid 80 MHz och 800 MHz galler separationsavstandet for det hogre frekvensomradet.
ANM 2 Dessa riktlinjer galler eventuellt inte i alla situationer. Elektromagnetisk vagutbredning paverkas av absorption av och reflektion fran strukturer, foremal och manniskor.

Riktlinjer och tillverkarens deklaration — elektromagnetisk emission

AV500 &r avsedd att anvandas i den elektromagnetiska miljo som specificeras nedan. Kunden eller anvandaren av AV5S00 ska sakerstdlla att den anvénds i en sadan miljo.

Emissionstest Overensstammelse | Elektromagnetisk miljo — riktlinjer

RF-emission Grupp 1 AV500 anvander RF-energi endast for sin interna funktion. Dess RF-emission dr darfor mycket 1g och kommer sannolikt inte att
(ISPR 11 orsaka storningar av elektronisk utrustning i ndrheten.

RF-emission Klass A AV500 Idmpar sig for anvandning inom alla typer av anldggningar utom bostader och platser direkt anslutna till det allménna
(ISPR 1 Iagspanningsnat som forsdrjer byggnader som anvands som bostader med strom.

Overtoner Uppfyller kraven

IEC61000-3-2

Spanningsfluktuationer Uppfyller kraven

IEC61000-3-3
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Beskrivning
Vikt 275¢
Storlek 5x6x20cm

Inbyggt batteri, BAS00

Produkten innehdller ett
inbyggt litiumjonbatteri.

3,6V,3100 mAh

Kontinuerlig (venljuset pd) kortid pa
fullsténdig laddning:

Normalt 120 minuter

Maximal laddningstid

Laddning av batteriet fran
5%till 100 %

laddning tar 3 timmar och
45 minuter

((500 laddningsdocka for
anvandning pd arbetsbank + PS510
stromforsorjningsaggregat

5V20A
100240V 50-60 Hz 0,4 A

Produktens forsegling

Damm/vtska IPx0

Miljo
Drift Temperatur 4-33°C
Luftfuktighet 5-85 % relativ luftfuktighet,
ej kondenserande
Tryck 75-106 kPa
Transport Temperatur -20°Ctill 50°C
Luftfuktighet 5-85 % relativ luftfuktighet,
ej kondenserande
Forvaring Temperatur -20°Cill 50 °C
Luftfuktighet 5-85 % relativ |uftfuktighet,

ej kondenserande

Produktspecifikationer
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